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да ж  даедс это было, то 
ли недавно — все зависит от 
ощущений. Для тех. кто «а- 
чиаіал, надеется, будто нче- 
ра. Для других... Но лучше 
всего назову обстоятельст­
въ  времени, места и дейст­ве#, и тогда сразу все ста- 
НеТ ЯСНО,

!'.2.19(81'год. Весна. Москва. 
Ма-иопоаоний переулок (те- 
перъ он называется пере­
улком Садовских). В пере­
улке '■ — серое здание. В 
здания : — Центральный 
дом художественного воспи­
тания детей. В  доме худо­
жественного воспитания — 
сектой? детского театра. В 
секторе — заведующая Ле­
нора Густавовна Шпет. У 
заведующей — телефон. 
Она снимает трубку и зво­
нит мне —. Сергею Влади­
мировичу Образцову, арти­
сту Московского Художест­
венного театра Второго, то­
му, который поет в концер­
тах- и показывает из-за 
ивгрмы кукол. От имени 
дирекции. Шпет предлагает 
организовать кукольный те­
атр'.

'Поскольку в то . время те­
лефоны еще не были авто­
матическими к соединение 
происходило с помощью те­
лефонистки. то- именно эту 
неизвестную телефонистку 

и надо считать основной ви­
новницей того, что осенью 
этого же года в малень­
кой комнате Центрального 
дома художественного вос­
питания детей" собрался 
коллектив нового театра: 
шесть актеров, три музы-

К А К  Э Т О  Н А Ч А Л О С Ь  
И

канта, художник, столяр и 
портниха.

В Художественном теат­
ре спектакль «Чайка» стал 
знаменем... У нас есть своя 
«Чайка», только она яе пти­
ца, а рыба. Щука. Полное 
название ее — «По щучье­
му велению». Так как мы 
не «человеческий» театр, а 
кукольный, то у нас все не 
как у людей. «Волшебная 
лампа Алладана» был 
первый спектакль, постав­

ленный нами для взрослых. 
Мы долго не решались объ­
явить в афише вечерний 
спектакль. Боялись, что 
взрослые не придут, но они 
пришли и заполнили зри­

тельный зал. Больше тыся­
чи раз сыграли мы «Вол­
шебную лампу Алладина» 

и продолжаем играть до оих 
пор. Начиная с того дня, 
когда Алладнн, сын Хаса­
на, впервые запел свою 
песню, наш театр играет 
каждый день для ребят и 
каждый -вечер для взрос­
лых. \

На вечерние спектакли к 
нам приходят только взрос­
лые. Детей мы просто не 
пускаем. Родители возму­

щаются:
— Как это тнк? Ку­

кольный театр, а детям не­
льзя.

— Конечно, нельзя.
— Так ведь «Краса Не­

наглядная» — это же сказ­
ка?

— Сказка.
— А детям нельзя?
—- Нельзя.
— Чепуху вы говорите.
— Нет. не чепуху,
Большинство народных 

сказок вообще не детям ад­
ресовано. И, конечно, дело 
тѵт не в сказках, а в темах. 
Основные темы наших спек­
таклей для, взрослых — на- 
емешливые. ...пааодийные. са­
тирические.

В нынешний приезд мы 
играем в Харькове пьесѵ 
нашего актера и драматур­
га Евгения Сперанского — 
«И-го-го», вторую часть 

зилогни Исидора Штока 
«Ноев ковчег». .-.

Но самый заслуженный 
наш спектакль для взрос­
лых. конечно. «Необыкяо-

пекный концерт». В нем вы­
смеиваются всяческие штам­
пы и пошлость, какие 'су­
ществуют на эстраде. Мы 
сыграли этот спектакль око­
ло 5.000 раз и не собираем­
ся снимать его с репертуа­
ра. Не было гастролей но 
Советскому Союзу и за ру­
бежом, в которых бы мы не 
играли «Необыкновенный 

концерт». Он появился на 
нашей'афише 19 июня 1946 
года. И вот на каком-то эта­
пе старый спектакль пере­
стал нам доставлять ту ра­
дость. которую мы испыты­
вали прежде. Зрители за­
полняли „зал, дружно смея­
лись, но мы считали целе­
сообразным поставить спек­
такль заново. Легко ска­
зать. труднее оказалось это 
сделать.

Три года пятьдесят ма­
стеров каждый демь по 7 
часов создавали новых ку­
кол, почти год заняли ре­
петиции новых номеров 
(ведь н текст пришлось пе­
ресматривать).

В 1965 году,мы впервые 
оказались в Париже. Вол­
новались изрядно, хотя за 
плечами было 20 стран и 
3,000. представлений «Не­
обыкновенного концерта». 
Несколько дней наш им­
прессарио ждал рецензии в 
«Фигаро», от которой, по 
его словам, зависело все 
дальнейшее. И вот на чет­
вертый день гастролей 
Жак-Жак Готье опублико­

вал долгожданную, хотя и 
очень короткую заметку: 
«Вы любите театр кукол? 
Тогда спешите в Бобнно, 
чтобы увидеть кукол Образ­
цова. Вы не любите театр 
кукол? Тогда посмотрите 
куклы Образцова!».

Москва и Ленинлрад уже 
признали нозую редакцию 

спектакля, который как бы 
набрал второе дыхание, 
когда мы снова собирались 
в Париж.

К этому времени появи­
лось много хороших рецен­
зий в советских газетах и 
журналах, интерес к спектак­
лю превзошел все ожида­
ния.

И все-таки, что же ска­
жет теперь Париж? И вот

в «Фигаро» снова выступа­
ет Жаи-Жак Готье. Он пи­
шет: «Впервые я увидел
-Необыкновенный концерт» 
4 года тому назад и должен 
прЙВМать. что за это время 
спектакль помолодел на 15 
лет». ~

Мы играли в бобяно поч­
ти два месяца, и два меся­
ца зал не мог вместить всех 
желающих.

Чем же это объяснить? 
Думаю, живучестью, пошло­
сти и ее узнаваемостью в на­
шем спектакле. Конечно, 

нынешний конферансье ост­
рит несколько иначе, чем
его предшественники. Но 
по существу между ними 
нет особой разницы. Джа­
зовую певицу сменили бес­
численные безголосые мик­
рофонные дивы, а сам джаз 
оказался старомодным.- 

Наш конферансье — чело­
век современный, он не ста­
нет предлагать своим слу­
шателям вчерашние новин­
ки. «Елям-72» и его руко­
водитель Вольдемар Кыш— 
одно из последних достиже­
ний ультраавангардистской 

музыки — лучшее свиде­
тельство тому.

Таким образом, тема п 
идея спектакля оказались 
прежними. И ікамр — тоже. 
Изменился отчасти сюжет. 

Пошлость — как грипп, у 
гриппа ведь' много разлцх 
вирусов, но все же картина 
болезни примерно одинако­
ва... Пошлость приспосабли­
вается к современным усло­
виям, она меняет туалеты, 
но остается пошлостью. Наш 
новый спектакль, каш и 
прежний, продолжает вести 
бой с ней.

Я рассказал о трех спек­
таклях для взрослых, но мы 
в Харьков привезем и спек­
такли для детей. «Волшеб­
ная лампа Аяладина» 
Н. Гернет написана по мо­
тивам сказок «1001 ночи» 
и адресована школьникам 
от 5-го класса, Малышей 

мы ждем на представление 
«Веселые медвежата» М. 
Поливановой.

С. ОБРАЗЦОВ, руководи­
те»!. Центрального театра 
кукол.


